CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 7MM-08
REMINGTON DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental

discharge.
Attributes
® Name: GENCO INC. 7MM-08 REMINGTON DUMMIES 5/BOX
® Manufacturer: GENCO INC.
® Product no.: 367708005
® Mfr. No.:
® Cartridge: 7 mm - 08 Remington
® Quantity: 5
[ )

Delivery weight: 0.104kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS GENCO INC. 7MM08 REMINGTON DUMMIES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieser DummyPatronen zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle DummyPatronen immer mit dem gleichen Respekt wie lebende Munition.

Halte DummyPatronen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende DummyPatronen nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der DummyPatronen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Halte dich Gber Rickrufaktionen oder Sicherheitsupdates Uiber die EUSafetyGatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.

* Verwende DummyPatronen ausschlie3lich zum Testen der Magazinfitterung, des Timing der Mechanik, der
Ausziehung und des Auswerfens.

* Verwende DummyPatronen niemals fiir das Schiel3en oder in Situationen, in denen lebende Munition
vorhanden ist.

® [nformiere bei Demonstrationen der Funktionsweise von Feuerwaffen immer die Teilnehmer dartiber, dass
DummyPatronen verwendet werden.

® Vermeide die Verwendung von DummyPatronen in Umgebungen, in denen lebende Munition vorhanden ist,
um Verwirrung zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Bestatige, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

2. Einlegen der DummyPatronen:

® Setze die DummyPatronen in das Magazin ein, wie du es mit lebender Munition tun wirdest.
® Stelle sicher, dass die Patronen richtig sitzen und das Magazin sicher an seinem Platz ist.

3. Testen der Funktionalitat:

® Betétige den Mechanismus der Feuerwaffe, um die Magazinfutterung und das Timing der Mechanik zu
Uberprifen.

® Beobachte das Ausziehen und Auswerfen der DummyPatronen, um die ordnungsgeméafRe Funktion der
Feuerwaffe sicherzustellen.

4. Entladen:

* Entferne nach dem Testen das Magazin und lade vorsichtig alle verbleibenden DummyPatronen aus.
® Bewahre die DummyPatronen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge DummyPatronen gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn die DummyPatronen beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, kontaktiere deine lokale
Abfallbehdrde fir die richtigen Entsorgungsrichtlinien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS wende dich
bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelh&ndler zur Verfigung gestellt wurden, oder tberprife
die EUSafetyGatePlattform auf Updates und Sicherheitsanfragen.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst. Viel Spaf3 bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS!



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 7MM08 REMINGTON
DUMMIES

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. This guide provides important
safety information to ensure the safe use of these dummy rounds. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Always treat dummy rounds with the same respect as live ammunition.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.

Use dummy rounds only in a safe and controlled environment.

Regularly check for any signs of wear or damage to the dummy rounds.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls or safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.

Use dummy rounds only for testing magazine feeding, action timing, extraction, and ejection.

Never use dummy rounds for live firing or in any situation where live ammunition is present.

When demonstrating firearm functionality, always inform participants that dummy rounds are being used.
Avoid using dummy rounds in environments where live ammunition is present to prevent confusion.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
® Confirm that the firearm is completely unloaded.

2. Loading Dummy Rounds:

® |nsert the dummy rounds into the magazine as you would with live ammunition.
® Ensure that the rounds are seated properly and that the magazine is securely in place.

3. Testing Functionality:

® (Cycle the action of the firearm to check magazine feeding and action timing.
® Observe the extraction and ejection of the dummy rounds to ensure proper firearm operation.

4. Unloading:

® After testing, remove the magazine and carefully unload any remaining dummy rounds.
® Store the dummy rounds in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of dummy rounds in accordance with local regulations.
® |f the dummy rounds are damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for
proper disposal guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS,
please refer to the contact information provided by your retailer or check the EU’s Safety Gate platform for updates

and safety inquiries.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy using your CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC.
7MM08 REMINGTON DUMMIES

Introduccion

Gracias por elegir los CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS de GENCO INC. Esta guia proporciona informacion
de seguridad importante para asegurar el uso seguro de estos cartuchos de prueba. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata los cartuchos de prueba con el mismo respeto que la municién viva.

Mantén los cartuchos de prueba fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa los cartuchos de prueba solo en un entorno seguro y controlado.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en los cartuchos de prueba.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retiro o actualizaciéon de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los cartuchos de prueba.

® Usa los cartuchos de prueba solo para probar la alimentacién del cargador, el tiempo de accién, la extraccion

y la expulsion.

Nunca uses los cartuchos de prueba para disparos en vivo o en cualquier situacién donde esté presente
municion viva.

Al demostrar la funcionalidad del arma de fuego, informa siempre a los participantes que se estan usando
cartuchos de prueba.

Evita usar los cartuchos de prueba en entornos donde esté presente municién viva para prevenir confusiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.
® Confirma que el arma de fuego esté completamente descargada.

Cargando los Cartuchos de Prueba:

® |nserta los cartuchos de prueba en el cargador como lo harias con la municién viva.
® Asegurate de que los cartuchos estén correctamente colocados y que el cargador esté bien
asegurado.

Probando la Funcionalidad:

® (Cicla la accion del arma de fuego para verificar la alimentacion del cargador y el tiempo de accion.
® Observa la extracciéon y expulsion de los cartuchos de prueba para asegurar el correcto funcionamiento
del arma de fuego.

Desmontando:

® Después de la prueba, retira el cargador y descarga cuidadosamente cualquier cartucho de prueba
restante.
® Guarda los cartuchos de prueba en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los cartuchos de prueba de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silos cartuchos de prueba estan dafiados o ya no son utilizables, contacta a tu autoridad local de gestion de

residuos para obtener pautas adecuadas de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de los CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, por
favor consulta la informacion de contacto proporcionada por tu minorista o revisa la plataforma Safety Gate de la UE
para actualizaciones e inquietudes de seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad. jDisfruta usando tus CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS de manera
responsable!



Guide de sécurité pour les CARTOUCHES FACTICES
CENTERFIRE RIFLE GENCO INC. 7MM08 REMINGTON

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE de GENCO INC. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes pour garantir I'utilisation sécurisée de ces cartouches factices. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Traitez toujours les cartouches factices avec le méme respect que les munitions réelles.
Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez les cartouches factices uniquement dans un environnement sdr et contrélé.

Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage sur les cartouches factices.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels ou mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.

Utilisez les cartouches factices uniquement pour tester I'alimentation des chargeurs, le temps d'action,
I'extraction et I'éjection.

Ne jamais utiliser les cartouches factices pour un tir réel ou dans toute situation ou des munitions réelles sont
présentes.

Lorsque vous démontrez le fonctionnement d'une arme a feu, informez toujours les participants que des
cartouches factices sont utilisées.

Evitez d'utiliser des cartouches factices dans des environnements ol des munitions réelles sont présentes
pour éviter toute confusion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sdre.
® Confirmez que l'arme a feu est completement déchargée.

Chargement des cartouches factices :

® |nsérez les cartouches factices dans le chargeur comme vous le feriez avec des munitions réelles.
® Assurezvous que les cartouches sont correctement placées et que le chargeur est bien en place.

Test de fonctionnalité :
® Actionnez I'arme a feu pour vérifier l'alimentation du chargeur et le temps d'action.

® Observez I'extraction et I'éjection des cartouches factices pour garantir le bon fonctionnement de I'arme
a feu.

Déchargement :

® Apres le test, retirez le chargeur et déchargez soigneusement les cartouches factices restantes.
® Rangez les cartouches factices dans un endroit sir, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de disposition

® Disposez des cartouches factices conformément aux réglementations locales.
® Sijles cartouches factices sont endommagées ou ne sont plus utilisables, contactez votre autorité locale de

gestion des déchets pour obtenir des conseils sur leur élimination appropriée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des CARTOUCHES FACTICES
CENTERFIRE RIFLE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou consulter la
plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour et des demandes de sécurité.

Merci de prioriser la sécurité. Profitez de I'utilisation responsable de vos CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE
RIFLE !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 7MMO08
REMINGTON DUMMIES

Introduzione

Grazie per aver scelto i CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS di GENCO INC. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza per garantire I'uso sicuro di queste munizioni fittizie. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Trattare sempre le munizioni fittizie con lo stesso rispetto delle munizioni vive.

Tenere le munizioni fittizie fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare le munizioni fittizie solo in un ambiente sicuro e controllato.

Controllare regolarmente eventuali segni di usura o danni alle munizioni fittizie.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire le munizioni fittizie.
Utilizzare le munizioni fittizie solo per testare I'alimentazione del caricatore, il tempo di funzionamento,
I'estrazione e I'espulsione.

® Non utilizzare mai le munizioni fittizie per il tiro vivo o in qualsiasi situazione in cui siano presenti munizioni
vive.

® Quando si dimostra la funzionalita dell'arma, informare sempre i partecipanti che si stanno utilizzando
munizioni fittizie.

® Evitare di utilizzare munizioni fittizie in ambienti in cui sono presenti munizioni vive per prevenire confusione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
® Confermare che I'arma sia completamente scarica.

2. Caricamento delle Munizioni Fittizie:
® Inserire le munizioni fittizie nel caricatore come si farebbe con munizioni vive.
® Assicurarsi che le munizioni siano correttamente posizionate e che il caricatore sia saldamente in
posizione.
3. Testare la Funzionalita:
® Azionare I'arma per controllare I'alimentazione del caricatore e il tempo di funzionamento.
® (Osservare l'estrazione e I'espulsione delle munizioni fittizie per garantire il corretto funzionamento
dell'arma.

4. Scarico:

® Dopo il test, rimuovere il caricatore e scaricare con attenzione eventuali munizioni fittizie rimanenti.
® Conservare le munizioni fittizie in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire le munizioni fittizie in conformita alle normative locali.
® Se le munizioni fittizie sono danneggiate o non piu utilizzabili, contattare 'autorita locale per la gestione dei
rifiuti per le linee guida sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal proprio rivenditore o controllare la
piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti e richieste di sicurezza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza. Goditi I'utilizzo dei tuoi CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS in modo
responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DUMMY ROUNDS
RYCHLE CENTRE FIRE GENCO INC. 7MM08
REMINGTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r DUMMY ROUNDS RYCHLE CENTRE FIRE od GENCO INC. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie tych nabojéw treningowych.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj naboje treningowe z takim samym szacunkiem jak amunicje zywa.

Trzymaj naboje treningowe z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.

Uzywaj naboje treningowe tylko w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia naboju.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed witozeniem naboju treningowego.

® Uzywaj naboje treningowe tylko do testowania podawania magazynka, synchronizacji dziatania, ekstrakciji i

wyrzutu.

Nigdy nie uzywaj naboje treningowe do strzelania na zywo ani w sytuacjach, gdzie obecna jest amunicja
zywa.

Podczas demonstrowania funkcjonalnosci broni zawsze informuj uczestnikdw, ze uzywane sg naboje
treningowe.

Unikaj uzywania naboje treningowe w srodowiskach, gdzie obecna jest amunicja zywa, aby zapobiec
zamieszaniu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron skierowana jest w bezpiecznym kierunku.
® Potwierdz, ze bron jest catkowicie roztadowana.

tadowanie naboju treningowego:

* Wi6z naboje treningowe do magazynka tak, jakbys tadowat amunicje zywa.
® Upewnij sie, ze naboje sg prawidlowo umieszczone, a magazyn jest pewnie na swoim miejscu.

Testowanie funkcjonalnosci:

®* Przeprowadz cykl dziatania broni, aby sprawdzi¢ podawanie magazynka i synchronizacje dziatania.
® Obserwuj ekstrakcje i wyrzut naboju treningowego, aby upewnic sie, ze bron dziata prawidtowo.

Rozladowanie:
® Po tescie usun magazyn i ostroznie roztaduj pozostate naboje treningowe.

® Przechowuj naboje treningowe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikow.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj naboje treningowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli naboje treningowe sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzgdzajagcym odpadami w celu uzyskania wskazowek dotyczgcych prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania DUMMY ROUNDS
RYCHLE CENTRE FIRE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce
lub sprawdzenie platformy Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji i zapytan dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem swoich DUMMY
ROUNDS RYCHLE CENTRE FIRE!



Turvaohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
GENCO INC. 7MM08 REMINGTON DUMMIES

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen GENCO INC:ltd. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja varmistaaksesi, etta kaytat naitd dummya oikein ja turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele dummya aina samalla kunnioituksella kuin elavéd ammusta.

Pidd dummyt lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Kayta dummya vain turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Tarkista sdanndllisesti, onko dummissa merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedosta tai turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen dummyn asentamista.

Kayta dummya vain testataksesi patruunalaatikon sy6tt6a, toimintojen ajoitusta, poistamista ja tyhjentamista.
Ala koskaan kayta dummya elavan ammunnan ampumiseen tai tilanteissa, joissa on lasna elavaa ammusta.
Kun demonstroi aseen toimintaa, ilmoita aina osallistujille, etta kaytetaan dummya.

Valta dummyn kayttda ymparistdissa, joissa on lasna elavaa ammusta sekaannuksen estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Vahvista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

2. Dummyn lataaminen:

® Aseta dummyt patruunalaatikkoon kuten elavid ammuksia.
® Varmista, ettd dummyt ovat kunnolla paikoillaan ja etté patruunalaatikko on turvallisesti paikallaan.

3. Toiminnallisuuden testaaminen:

® Kierra aseen toimintoa tarkistaaksesi patruunalaatikon sy6ton ja toimintojen ajoituksen.
® Tarkkaile dummyn poistamista ja tyhjentamista varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.

4. Tyhjentaminen:

® Testauksen jalkeen poista patruunalaatikko ja tyhjenna huolellisesti jéljelle jaaneet dummyt.
® Sailyta dummyt turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottuvilta.

Havitysohjeet
® Havita dummyt paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos dummyt ovat vaurioituneet tai eivat enaa kayttokelpoisia, ota yhteytté paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen turvallisuudesta ja
kaytosta, ota yhteytté jalleenmyyjaasi tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivityksia ja turvallisuuskysymyksié.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta. Nauti CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteesi vastuullisesta kaytostal



Sakerhetsinstruktioner for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 7MM08 REMINGTON
DUMMIES

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS fran GENCO INC. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation for att sékerstélla sdker anvandning av dessa dummyrundor. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid dummyrundor med samma respekt som levande ammunition.

Hall dummyrundor utom rackhall fér barn och obehtriga anvandare.

Anvand dummyrundor endast i en saker och kontrollerad miljo.

Kontrollera regelbundet for tecken pa slitage eller skador p& dummyrundorna.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att eldvapnet ar avlastat innan dummyrundor sétts in.

Anvand dummyrundor endast for att testa magasinmatning, atgardstiming, utdragning och utkastning.
Anvand aldrig dummyrundor for levande avfyrning eller i situationer dar levande ammunition ar narvarande.
Nar du demonstrerar eldvapnets funktionalitet, informera alltid deltagarna om att dummyrundor anvands.
Undvik att anvdnda dummyrundor i miljéer dar levande ammunition &r narvarande for att forhindra forvirring.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att eldvapnet pekar i en séker riktning.
® Bekréfta att eldvapnet ar helt avlastat.

Ladda dummyrundor:

® Satt in dummyrundorna i magasinet som du skulle géra med levande ammunition.
® Se till att rundorna sitter ordentligt och att magasinet ar sakert pa plats.

Testa funktionalitet:

® Cykla atgarden av eldvapnet for att kontrollera magasinmatning och atgardstiming.
® Observera utdragning och utkastning av dummyrundorna for att sakerstalla korrekt drift av eldvapnet.

Avlastning:

® Efter testning, ta bort magasinet och avlagsna forsiktigt eventuella aterstaende dummyrundor.
® Forvara dummyrundorna pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner

® Kassera dummyrundor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om dummyrundorna ar skadade eller inte lAngre anvandbara, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet

for riktlinjer for korrekt avfallshantering.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod



For eventuella fragor eller funderingar angdende sakerheten och anvandningen av CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare eller kontrollera EU:s
Safety Gateplattform for uppdateringar och sakerhetsfragor.

Tack for att du prioriterar sakerhet. Njut av att anvanda dina CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS pa ett
ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 7MM08 REMINGTON
DUMMIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS od GENCO INC. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpednostni informace, které zajisti bezpeéné pouzivani t&chto dummy nabojl. Pfed pouZitim produktu si
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s dummy naboji se stejnou Uctou jako s Zivou munici.

Uchovavejte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pouzivejte dummy naboje pouze v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Pravidelné kontrolujte, zda na dummy nabojich nejsou znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte jakékoli aktualizace tykajici se stazeni nebo bezpecnosti prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

P4 Ve

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez viozite dummy naboje.
® Pouzivejte dummy ndboje pouze pro testovani podavani do zasobniku, €asovani zavéru, vyjimani a
vyhazovani.
® Nikdy nepouZzivejte dummy naboje pro Zivé stielby nebo v jakékoli situaci, kde je pfitomna Ziva munice.
® P¥i pfedvadéni funkenosti zbrané vzdy informujte U€astniky, ze se pouzivaji dummy néboje.
* Vyhnéte se pouzivani dummy nabojd v prostiedich, kde je pfitomna Ziva munice, abyste predesli zaméné.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.
® Potvrdte, Ze je zbran zcela vybité.

2. Nabijeni dummy naboju:

® Vlozte dummy naboje do zasobniku, jako byste to délali s Zivou munici.
® Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné usazeny a Ze je zasobnik bezpecné na misté.

3. Testovani funkénosti:

® Provedte cyklus akce zbranég, abyste zkontrolovali podavani do zasobniku a asovani akce.
® Sledujte vyjimani a vyhazovani dummy nébojl, abyste zajistili spravnou funkci zbrané.

4. Vybijeni:

® Po testovani vyjméte zasobnik a opatrné vyjméte jakékoli zbyvajici dummy naboje.
* Ulozte dummy néboje na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte dummy naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud jsou dummy naboje poSkozené nebo jiz nepouzitelné, kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro
spravné pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS, prosim, obratte se na kontaktni informace uvedené vaSim prodejcem nebo zkontrolujte platformu Safety
Gate EU pro aktualizace a bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti. Uzijte si pouzivani vaSich CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
odpovédné!



